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ПЕДАГОГИКА

Вэй Хао

ИСКУССТВО КНИЖНОЙ ГРАФИКИ НА ФАКУЛЬТЕТЕ ИЗЯЩНЫХ ИСКУССТВ
НАЦИОНАЛЬНОГО УНИВЕРСИТЕТА ПРОВИНЦИИ ГУАНСИ КНР

Анализируется авторская программа учебной дисциплины «Книжная графика», разработан-
ная на отделении дизайна факультета изящных искусств Национального университета провин-
ции Гуанси КНР. В статье описывается методика выполнения студентами учебных проектов,
позволяющая формировать знания, умения и навыки, необходимые художнику-графику.
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BOOK ILLUSTRATION ART AT THE FINE ARTS DEPARTMENT
OF THE GUANGXI UNIVERSITY (THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA)

The author’s programme of the discipline “Book Illustration”, which was worked out at the design
branch of the fine arts department in the Guangxi University (the People’s Republic of China), is analysed
in the paper. The author describes the methods of carrying out educational projects by students, which
make it possible to form skills necessary for a graphic artist.
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Учебный курс «Книжная графика» разрабо-
тан на отделении дизайна факультета изящных
искусств провинции Гуанси Китайской Народ-
ной Республики. Обучение студентов книжной
графике важно, в частности, потому, что тра-
диционно Китай не знал книжного переплета
в его европейском понимании, книги покры-
вались мягкими бумажными обложками, лис-
ты книги складывались «гармошкой», все это
прошивалось ниткой «в струнку». Книги,
оформленные по европейскому образцу, по-
явились в Китае только в конце XIX в., т. е.
искусство переплета довольно новая область
для книжных графиков Китая. Для того чтобы
выпускники дизайнерских отделений вузов
Китая были конкурентоспособны на мировом
рынке книжных графиков, который является
одним из наиболее динамичных, они должны
в совершенстве владеть не только искусством
оформления традиционной для Китая книги,
но и обладать знаниями и умениями европей-
ского подхода к проектированию книжного
переплета.

«Книжная графика» является обязательным
специальным учебным курсом в программе
обучения студентов плоскостному художе-
ственному проектированию.

Целью данного учебного курса является
знакомство студентов с пластикой книги. Вы-
полняя проект оформления книги, учащийся
должен отталкиваться от жанра книги, особен-
ностей авторского подхода. Программа данно-
го курса предполагает самостоятельное выпол-
нение учащимся авторского проекта изготов-
ления и оформления книжного переплета.
Проектный подход в обучении студентов по-
зволяет будущим художникам-графикам в
дальнейшей творческой работе выйти на про-
фессиональной уровень. В процессе выполне-
ния проекта учащиеся знакомятся с функци-
ей и формами переплета книги, знакомятся с
производственным циклом изготовления
книжного переплета, видами, качеством, осо-
бенностями материалов для выполнения пе-
реплетных работ. Только после изучения основ
теории и освоения практики переплетного
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дела можно получить практические навыки по
созданию книжного переплета.

В теоретическом блоке курса студенты
знакомятся с историей развития искусства
книжной графики, изучают древние книги,
их формы и материалы изготовления, осваи-
вают современные технологии искусства
оформления книги, создают мысленный об-
раз авторского учебного проекта изготовле-
ния переплета и художественного оформле-
ния будущей книги. В программе предусмот-
рено ознакомление студентов с технологи-
ческими вопросами изготовления книжно-
го макета.

К основным принципам оформительского
искусства китайские преподаватели книжной
графики относят: опору на идейный замысел
автора книги, создание художественного об-
раза, использование традиционной нацио-
нальной орнаментики, оригинальность за-
мысла.

Технология обучения студентов переплет-
ному делу предполагает соблюдение последо-
вательности учебных операций по изготовле-
нию учебного проекта переплета книги:

• знакомство с темой учебного проекта;
• создание воображаемого образа художе-

ственного оформления книги;
• выбор типографской техники исполне-

ния проекта;
• использование современных возможно-

стей компьютерной техники;
• выполнение макета оформления книги;
• внесение исправлений в опытный об-

разец;
• сдача материалов в печать.
Создание проекта предполагает соблюде-

ние студентом правил начертания иерогли-
фов, знаков иероглифов, необходимых рас-
стояний между иероглифами, межстрочно-
го интервала. Учащиеся, выполняя проект,

учатся упорядочивать и расставлять иллюс-
трации в тексте, соблюдая законы компози-
ции книги.

Проектирование монолитного переплета
книги требует единства формы и содержания,
взаимосвязи между обложкой (титульным ли-
стом), форзацем, корешком книги, нерастор-
жимой связи между переплетом книги и типог-
рафским искусством.

Преподаватель должен объединить изуче-
ние теории с практическими работами, при-
менять современные методики преподавания,
использовать в процессе обучения наглядные
пособия.

Практический курс обучения книжной гра-
фике планируется из расчета 48 аудиторных
часов (табл. 1). Занятия проводятся главным
образом с применением компьютерной техни-
ки, чтобы учащиеся хорошо освоили упраж-
нения по выполнению задач, связанных с ком-
пьютерным проектированием.

В результате обучения студенты получают
знания, умения и навыки изготовления маке-
тов книг, создания авторских произведений в
области книжной графики, использования со-
временных материалов, освоения технологии
изготовления переплетов.

При разработке учебной программы
«Книжная графика» для отделения дизайна
факультета изящных искусств Национально-
го университета провинции Гуанси КНР ав-
тором был сделал акцент на использование
компьютерной техники для создания перво-
начального проекта и для создания проекта
изделия.

Итоговая аттестация по дисциплине – эк-
замен, на котором оценивается процесс под-
готовки художественного проекта и оконча-
тельный результат. Подготовка проекта к эк-
замену занимает 50% времени всего курса обу-
чения.
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Таблица 1
Распределение учебных часов на учебную дисциплину «Книжная графика»

(64 учебных часа, из них – 48 часов практических заданий)
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ОШИБКИ В УПОТРЕБЛЕНИИ ПРЕДЛОЖНО-ПАДЕЖНЫХ КОНСТРУКЦИЙ
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5–6-х КЛАССОВ АВАРСКОЙ ШКОЛЫ

Типичность и устойчивость ошибок аварско-русских билингвов в употреблении предложно-
падежных конструкций русского языка в первую очередь обусловливаются межъязыковой ин-
терференцией. В аварском языке нет предлогов и предложных конструкций. Структурные и се-
мантические особенности предложно-падежных конструкций русского языка на аварском язы-
ке передаются формами местных падежей и послеложными конструкциями.
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MISTAKES IN USING PREPOSITIONAL NOUN STRUCTURES
BY 5–6-FORM PUPILS AT AVAR SCHOOL

Typical and steady nature of mistakes made by Avar-Russian bilinguals in using prepositional structures
of the Russian language is first of all determined by interlanguage interference. There are no prepositions
and prepositional structures in the Avar language. Structural and semantic features of prepositional structures
in the Russian language are translated into the Avar language by means of local case forms and postpositional
constructions.

Практическое усвоение предложно-падеж-
ных конструкций учащимися-аварцами связа-
но с большими трудностями. Это обусловли-

вается, во-первых, отсутствием предлогов в
аварском языке, во-вторых, спецификой само-
го русского языка. Каких-нибудь правил, ко-


